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GARDENA Vandingskontrol Flex

Overseettelse af den originale vejledning.

Af sikkerhedsmeessige arsager mé barn og
A unge under 16 &r samt personer, som ikke

er fortrolige med denne brugsanvisning,
ikke bruge dette produkt. Personer med nedsat
psykisk eller mentalt helbred mé kun anvende pro-
duktet under overvagning eller under instruktion af
en ansvarlig person. Bern skal altid holdes under
opsyn for at sikre, at de ikke leger med produktet.
Du ma aldrig bruge produktet, nar du er trest, syg
eller under indflydelse af alkohol, euforiserende
stoffer eller medicin.

1. SIKKERHED

Tilsigtet anvendelse:

GARDENA Vandingskontrol er udelukkende bereg-
net til styring af vandere og forskellige vandingssy-
stemer i private haver og kolonihaver. Vandingskon-
trollen kan anvendes til automatisk vanding i lzbet
af ferien.

FARE! GARDENA Vandingskontrol ma ikke

anvendes til industriel brug og i forbindelse
med kemikalier, fodevarer, let antaendelige

og eksplosive stoffer.

Vigtigt!
Lees brugsanvisningen omhyggeligt, og opbevar
den i neerheden til senere brug.

Batteri:

Pa grund af funktionssikkerheden ma der
kun anvendes et 9 V alkali-mangan-batteri
(alkaline) af typen IEC 6LR61!
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For at undga at vandingskontrollen under leengere
tids fraveer gar i sta pga. et svagt batteri, skal
batteriet udskiftes, nar batteri-symbolet blinker.

Idriftsaettelse:

Vandingskontrollen ma kun monteres lodret med
omlgbermatrikken opad, for at undgéa at der

lzber vand ind i batterirummet. Den mindste vand-



maengde for en sikker koblingsfunktion af van-
dingskontrollen udger 20 — 30 I/h. F. eks. til styring
af Micro-Drip-systemet kreeves der min. 10 stk.
2-liters dryphoveder.

Ved haje temperaturer (over 70 °C pa displayet)
kan det forekomme, at LCD-visningen slukker; det
pavirker dog ikke programforlgbet. Efter afkalingen
vises LCD-visningen igen.

Temperaturen pa det vand, der laber igennem, ma
maks. vaere 40 °C.

Undga treekbelastninger.
- Treek ikke i den tilsluttede slange.

BEMZRK! Nar styreventilen treekkes af

ved abnet ventil, forbliver ventilen aben,
indtil styreventilen sesttes pa igen.

2. IDRIFTSZATTELSE - (fig. A-D)

FARE! Hjertestop!

Produktet opretter et elektromagnetisk felt
under driften. Dette felt kan under bestemte betin-
gelser have indflydelse pa funktionen af aktive eller
passive medicinske implantater. For at udelukke
livsfarlige situationer, der kan medfare alvorlige
kvaestelser med daden til felge, bar personer med
et medicinsk implantat seette sig i forbindelse med
en leege eller implantatets producent, inden dette
produkt anvendes.

FARE! Fare for kvaelning!

Sma dele kan nemt sluges. Der er risiko for,
at sma bern kan blive kvalt i polyposen. Hold sma
bern pa afstand under monteringen.

Du finder en
video til
ibrugtagning
og indstilling
her:
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3. FUNKTION - (fig. F)

4. INDSTILLING - (fig. G-1)

Indstillingen kan foretages med aftaget betjenings-
del. Ved at dreje det yderste hjul kan du eendre ind-
stillingerne eller springe til neeste indstilling. Ved at
trykke pa ()-tasten bekrasfter du den pageel-
dende indtastning. Holder du tasten i mindst 3 sek.
spaerres eller frigares displayet.

Manuel
) J vanding
Td —1ER:EE & @3 1 Batteri-
Sensortilslutning ——— gensor ¢ 6 & vanding*
Vandingens- __ | [— Malt jordfugtig-
starttid @ BE:AE hedsveerdi
(0-23) t. (0-59) min. 0 dréber = Sensor
. N . méler ,tor*
Vans::ig::esd 2 BB min EB sec 3 dréber = Sensor
. maler ,fugt®,
(0-99) min., (0-59) sek. @ BB hrs ingen tidsstyret
Vandings- —— vanding
4,6,8, 12,24, .
18,721t ————  Vandings-
program til/fra
* (@EEB) maks. 1 &r for svagt til ny &bning
. For at forhindre et svigt i vandingen pa
(@) min. 4 uger grund af et svagt batteri ved leengere

(@) maks. 4 uger
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tids fraveer, skal du udskifte batteriet, nar

batteri-symbolet blinker.

Fig. G: 1 Indstil ur (time) | 2 Indstil ur (min.) |
3 Veelg tidsplan | 4 Bekraeft tidsplan

OBS: Ved start i datiden og frekvens péa 4, 6, 8,
12 timer tilpasses starttiden automatisk efter ind-
tastningen.

Vandingstip: Korte vandingscyklusser er ideelle

i forbindelse med et drypvandingssystem til potte-
planter, som har brug for sma vandmasngder med
korte intervaller.

ON/OFF giver mulighed for at aktivere eller
deaktivere den gemte tidsplan for vandingen.

Fig. I: 1 Aktiv vanding | 2 £ndr vandingsvarighed |
3 Stop aktiv vanding pa et vilkarligt tidspunkt

Ved at aktivere (&= )-tasten kan du starte eller
stoppe en manuel vanding pa et ansket tidspunkt

(se fig. 1).
g Fugtighedssensor, Varenr. 1188
\& (fas som ekstra udstyr)
%? - (fig. D): 1 Menu: Sensor
Efter tilslutningen af en fugtighedssensor
vises teksten ,Sensor” — det kan tage op
til 1 min. Koblingspunktregulatoren pa fugtigheds-
sensoren giver mulighed for at indstille den jord-
fugtighed, fra hvilkken en vanding ikke udferes efter
tidsplanen (se brugsvejledningen GARDENA fugtig-
hedssensor). Den manuelle vanding eksisterer
uafheengigt heraf.



5. VEDLIGEHOLDELSE - (fig. E)

6. OPBEVARING

Afbrydelse af brugen: Bortskaffelse: (int. Dir. 2012/19/EV)
- Produktet skal opbevares utilgeengeligt Produktet ma ikke bortskaffes via normalt

for barn. husholdningsaffald. Det skal bortskaffes iht.
- For at skéne batteriet ber dette tages de geeldende lokale miljgforskrifter.
ud (fig. B).

- Opbevar styredelen og ventilenheden
pa et tart, lukket og frostsikkert sted.

VIGTIGT! Bring produktet hen til en miljgstation i nzerheden.
Bortskaffelse af batteriet: Bring de brugte batterier tilbage til forretningen eller til en miljgstation.
Bortskaf kun afladede batterier.

7. FEJLAFHJZALPNING

Problem Mulig arsag Afhjzaelpning
Ingen display-visning Batteriet er sat forkert i. - Overhold polariteten (+/-).
Batteriet er helt tomt. - Seet et nyt (alkaline)-batteri i.

Temperaturen pa displayet er hgjere - Indikatoren vises efter tempera-
end 70 °C. turseenkning.
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Problem

Mulig arsag

Afhjaelpning

Display viser &- ~-, nar
tast/drejehjul aktiveres

Tasterne blev spaerret.

- Tryk p&d (¥)-tasten i 3 sekunder.

Manuel vanding ved
hjeelp af ¢=-funktionen
er ikke mulig

Batteri tomt vises hele tiden.

- Seet et nyt (alkaline)-batteri i.

Vandhane er lukket.

- Abn vandhanen.

Styredel er ikke sat pa.

- Seet styredelen pa huset.

Minimumtryk 0,5 bar ikke til stede.

- Serg for at sikre min. 0,5 bar.

Vandingsprogrammet
udfares ikke
(ingen vanding)

Programindtastning/ -eendring under
eller kort for startimpulsen.

- Foretag programindstastningen/
-aendringen uden for de program-
merede starttider.

Ventilen blev abnet manuelt inden.

- Undga eventuelle programover-
lapninger.

Vandhane er lukket.

- Abn vandhanen.

Fugtighedssensoren melder fugt.

- Kontrollér fugtighedssensorens
indstilling/ placering ved terhed.

Styredel er ikke sat pa.

- Saet styredelen pa huset.

Batteri tomt vises hele tiden.

- Seet et nyt (alkaline)-batteri i.

Minimumtryk 0,5 bar ikke til stede.

- Serg for at sikre min. 0,5 bar.

Vandingskontrol
lukker ikke

22

Mindste vandmeaengde er under 20 I/t.

- Tilslut flere dryphoveder.

Ventil tilsmudset.

- Gennemskylning i modsatte
retning af det normale flow.



Reparationer ma kun udferes af GARDENA Servicecentrene eller af forhandlere,

2 BEMARK: Henvend dig til dit GARDENA Servicecenter i tilfaelde af andre fejl.
som er autoriseret af GARDENA.

8. TEKNISKE DATA

Vandingskontrol Veerdi /Enhed Vandingskontrol Veerdi /Enhed
Min./maks. driftstryk 0,5 bar/12 bar Programstyrede van- maks. 42
. o ) dinger per uge '
Driftstemperaturomrade 5 °C til 50 °C Vandi iahed T sok —99 i
andingens varighe sek. —99 min.

Flowvaeske Klart drikkevand ‘N9 varig 59 sek. !
Maks. veesketemperatur 40 °C Batteri, der skal 1x 9V Alkali-
Programstyrede vand- 6 (hver 4. time), anvendes mangan (Alkaline)
inger per dag 4 (hver 6. time), type IEC 6LR61

3 (hver 8. time), Batteriets driftstid ca.1ér

2 (hver 12. time.),

1 (hver 24. time),

hver 2. dag (hver

48. time), hver 3. dag

(hver 72. time)
9. TILBEHGR
GARDENA Fugtighedssensor Varenr. 1188
GARDENA Tyverisikring Varenr. 1815-00.791.00 hos GARDENA Service
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10. SERVICE/GARANTI

Service:
Kontakt venligst adressen pa bagsiden.

Garantierklzering:

| tilfeelde af et garantikrav péleegges du ikke nogen
gebyrer for de leverede tjenester.

GARDENA Manufacturing GmbH giver 2 ars garanti
fra det forste kab hos forhandleren for alle origi-
nale og nye GARDENA produkter, hvis produkterne
udelukkende er brugt privat. Denne producent-
garanti geelder ikke for produkter, som er kabt pa
et andenhandsmarked. Denne garanti omfatter

alle vaesentlige mangler pa produktet, som skyldes
materiale- eller fabrikationsfejl. Denne garanti opfyl-
des ved at levere et fuldt funktionelt erstatningspro-
dukt eller ved reparation af de defekte produkt sen-
des til os gratis. Vi forbeholder os ret til at vaelge
mellem disse muligheder. Denne service er under-
lagt felgende bestemmelser:

» Produktet blev brugt til sin tilsigtede anvendelse
i henhold til anbefalingemne i betjeningsvejlednin-
gen.

* Hverken kaberen eller en tredjemand har forsggt
at abne eller reparere produktet.

¢ \ledragrende driften blev der kun brugt originale
GARDENA reservedele og sliddele.
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* Foreleeggelse af kabsdokumentationen.

Normal slitage pé dele og komponenter (eksempel-
vis pa knive, knivfastgerelsesdele, turbiner, lamper,
kile- og tandrem, hjul, luftfiltre, teendrer), optiske
forandringer, samt slid- og forbrugsdele deekkes
ikke af garantien.

Denne producentgaranti er begreenset til reservele-
verance og reparation efter de neevnte betingelser.
Andre krav over for os som producent, for eksem-
pel om skadeserstatning, begrundes ikke i pro-
ducentgarantien. Denne producentgaranti bergrer
naturligvis ikke de eksisterende juridiske og
kontraktsmeessige krav over for forhandleren/
seelgeren.

Producentgarantien er omfattet af
Forbundsrepublikkens Tysklands lovgivning.

| tilfeelde af garanti bedes du sende det defekte
produkt retur sammen med en kopi af kassebonen
og en beskrivelse af fejlen. Send det tilstraekkelig
frankeret til GARDENA serviceadresse.

Sliddele:

Garantien deekker ikke fejl pa vandingskontrollen,
der skyldes forkert isatte eller udlgbede batterier.

Garantien deekker ikke frostskader.



EN Product liability

In accordance with the German Product Liability Act, we hereby
expressly declare that we accept no liability for damage incurred
from our products where said products have not been properly
repaired by a GARDENA-approved service partner or where
original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were
not used.

ET Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kées-
olevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust
meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need tooted ei ole kor-
rektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri
poolt voi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaa-
losi voi GARDENA volitatud osi.

SV Produktansvar

| enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi harmed
uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador som
orsakas av vara produkter dér produkterna inte har genomgatt
korrekt reparation fran en GARDENA-godkand servicepartner
eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkéanda av
GARDENA inte anvants.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiskiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy
patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybes del bet kokios
zalos, patirtos dél musy gaminiy, jeigu jie buvo netinkamai taisomi
arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis
ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atlie-
kami ne GARDENA techninés priezilros centro specialisty.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erklaerer
vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for ska-
der péa vores produkter, hvis de pageeldende produkter ikke er
blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepart-
ner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele
eller godkendte reservedele fra GARDENA.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati
ar S0 més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojaju-
miem, kas radusies, lietojot mlsu izstradajumus, kuru remontu
nav veicis uznémuma GARDENA apstiprinats apkopes partne-
ris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA
detalas vai detalas, kuru lietoSanu apstiprinajis uznémums
GARDENA.

Fl Tuotevastuu

Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden
vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvaksyma
huoltoliike tai jos niiden syyna on muiden kuin alkuperéisten
GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien
kaytto.
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EN EC Declaration of Conformity

The undersigned, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92 Stockholm, Sweden, hereby certifies that, when leaving
our factory, the units indicated below are in accordance with the
harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product
specific standards. This certificate becomes void if the units are
modified without our approval.

ET EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92
Stockholm, Rootsi, kinnitab kaesolevaga, et tehasest valjumisel
vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud EL-i suunis-
tele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele standarditele.
See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse
ilma meie heakskiiduta.

SV EG-férsdkran om dverensstammelse
Undertecknad firma GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92 Stockholm, Sverige, intygar héarmed att nedan néamnda
produkter, nar de lamnar var fabrik, dverensstammer med EU:s
riktlinjer, EU:s sékerhetsstandarder och produktspecifika stan-
darder. Detta intyg skall ogiltigforklaras om produkten &ndras
utan vart godkannande.

LT EB atitikties deklaracija

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Sweden, garantuoja, kad i$ gamyklos siunciami toliau nurodyti
jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus, EB saugos ir
konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj be musy patvir-
tinimo, nutraukiamas $io sertifikato galiojimas.

DA EU-overensstemmelseserklzering
Undertegnede, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92 Stockholm, Sverige erklaerer hermed, at nedenfor
anferte enheder er i overensstemmelse med de harmoniserede
EU retningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og produktspeci-
fikke standarder, nér de forlader fabrikken. Denne erkleering
ugyldiggeres, hvis enhederne eendres uden vores godkendelse.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92 Stockholm, Zviedrija, ar parakstu apliecina, ka talak
minétas vienibas, pametot ripnicu, atbilst saskanotajam ES
vadlinjam, ES droSibas standartiem un izstradajumam specifis-
kajiem standartiem. Sis sertifikats tiek anuléts, ja §is vienibas
tiek modificétas bez musu apstiprinajuma.

Fl EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Ruotsi, vakuuttaa taten, etta alla mainitut laitteet ovat tehtaalta
lahtiessaan yhdenmukaistettujen EU-saanndsten, EU:n turvastan-
dardien ja tuotekohtaisten standardien mukaisia. Tama vakuutus
mitétdityy, jos laitteita muokataan iman hyvaksyntaamme.
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Description of the product:
Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:
Tuotteen kuvaus:

Toote kirjeldus:

Gaminio aprasas:
Izstradajuma apraksts:

Water Control
Bevattningsautomatik
Vandingskontrol
Kastelunohjaus
Kastmissiisteemi juhtseade
Laistymo valdiklis
LaistiSanas kontrolierice

Year of CE marking:

Mérkningsar:

CE-Maerkningsar:

CE-merkin kiinnitysvuosi:
CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markejuma uzlik$anas gads:

2018

Product type: Article number:
Produkttyp: Artikelnummer:
Produkttype: Artikelnummer:
Tuotetyyppi: Tuotenumero:

Tootetiilp: Artiklinumber:

Gaminio tipas: Dalies numeris:

Produkta veids: Artikula numurs:

Flex 1890

EC-Directives: Hinterlegte Dokumentation:
EU-direktiv: GARDENA Technische
EF-direktiver: Dokumentation,
EY-direkiivit: M. Kugler, 89079 Uim

EU direkivid: Deposited Documentation:
EB direktyvos: GARDENA Technical

EK direktivas: Documentation,

2014/30/EC
2011/65/EC

M. Kugler, 89079 Uim

Documentation déposée:
Documentation technique
GARDENA,

M. Kugler, 89079 Uim

Ulm, 20.12.2018
Ulm, 2018.12.20.
Uim, 20.12.2018
Ulmissa, 20.12.2018
Ulm, 20.12.2018
Uim, 20.12.2018
Uime, 20.12.2018

Authorised representative
Auktoriserad representant
Autoriseret repreesentant
Valtuutettu edustaja
Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Uim

Produktfragen: (+49) 731 490-123
Reparaturen: (+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.

Av.del Libertador 5954 —

Piso 11 - Torre B

(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia
Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5
Central Coast BC

SW 2252
Phone: (+ 61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel. : (+43) 73277 01 01-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan
Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/Ukkel

Tel.: (+32) 2720 92 12
Mail: info@gardena.be

Bosnia / Herzegovina
SILK TRADE d.0.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19 andar

Séo Paulo - SP

CEP: 05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarmna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapust All
Gyn. 8 flekemspu, Ne 13
Oduc 5

1700 CryneHTcKku rpag,
Codms

il
Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada / USA

(GARDENA Canada Ltd.

100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 905 792 93 30
info@gardenacanada.com

Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

#8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

China

Husqvarna |Shangha|)

Management Co., L

FiHE (1) EEEEBE“"J

3F, Beng Square B,

No207, Song Hong Rd.,

Chang Ning District,

Shangnal PRC. 200335
KT T 52075 B

H [ 7BEE3HE, B4 200335

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Ecuador

Husquarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739

Tel. 571 2922700 ext. 105 franclsco]acume@
jairo. com.co com.ec
Costa Rica Estonia

Compania Exim Husgvarna Eesti 00
Euroiberoamericana S.A. Valdeku 132

Los Colegios, Moravia, EE-11216 Tallinn
200 metros al Sur del Colegio info@gardena.ce
Saint Francis - San José :
Phone: (+506) 297 68 83 Finland
exim_euro@racsa.co.cr Oy Husqvarma Ab

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 77 01 01-485

service.gardena@husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.0. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvara Cesko s.r.o.
Tiirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka :

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husquarna.dk
www.gardena.com / dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L

Carretera Santiago Licey
Km. 5%

Esquina Copal Il.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/ PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France

http : //www.gardena.com/ fr
N° AZUR: 0 810 00 78 23

(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street

0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 322 1471 71

Great Britain
Husquarna UK Ltd
Preston Road

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kit.

Ezredu. 1-

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@husqvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
o0j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP
info.gardena@husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna Italia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15

23868 VALMADRERA (LC)

Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5 -1 Nibanncyo

Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Aycliffe Industrial Park ﬁrﬁlsha?_n
Newton Aycliffe 155/1, Tazhibayevoi Str.
County Durham 050060 Aimaty
DL5 6UP P Schmidt
info. co.uk 3B
110 005 Kostanay
Greece
M.MAMAAOMOYAOS AEBE Korea

Aew®. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

ENada

TnA. (+30) 210 5193100
info@ papadopoulos.com.gr

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300
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Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv

Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco, Mexico
Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel SR.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division

Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 10
info@gardena.nl
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Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.

Sta. Rosa Weg 196

P.0. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Cércamo 710

Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext. 416
juan.remuzgo@husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spatka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husgvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia / Poccus

000 ,XycksapHa“

141400, Mockoscxkasi 061,
T. XvMku,

ynuua JleHuHrpaackas,
Bnagenue 39, cTp.6
Buatec Lientp

Xumku Buarec Mapk”,
nomeuienvie 0B02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.0.0.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tiirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatnd infolinka:

800 154 044

servis@sk husqvarma.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel. : (+43) 732 77 01 01-485

service.gardena@
husqvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,

Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espafia S.A.
Calle de Rivas n° 10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname — South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

$-561 82 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Mégenwil

Phone: (+ 41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Miimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No: 3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93 939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / Ykpaina
TOB «XyckBapHa Ykpaitia»
By”. Bacunbkischka, 34,
odic 204-r

03022, m. Kig

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI'SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay
Tel : (+598) 22 03 18 44
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacion Casa y Jardin C.A
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf : (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

1890-28.960.03/0419

© GARDENA Manufacturing GmbH; D-89070 Ulm; http//www.gardena.com
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